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modifiant certaines dispositions
relatives au crime de viol

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT

Art, 2

Compléter cet article par un nouvel alinéa, libellé comme
suit :

«Si le viol a été commis soit sur une personne particu-
lierement vulnérable en raison d’un état de grossesse, d’une
maladie, d'une infirmité ou d’une déficience physique ou
mentale, soit sous la menace d’une arme ou d'un objet qui
v ressemble, la peine de la réclusion sera de sept ans au
moins. »

Art. 2bis (nouveau)
Insérer un article 2bis (nouveau), rédigé comme suit :
« Art. 2bis. — Dans Particle 377, premier alinéa, du
méme Code, les mots ” légitime, naturel ou adoptif > sont
insérés aprés le mot * ascendant . »
Le Ministre de la Justice,

J. GOL

Zie: -
166 (1981-1982) :

— No 1: Proposition de loi.
— Nos 2 4 6: Amendements.

ZITTING 1981-1982

4 JuNr 1982

—

WETSVOORSTEL

tot wijziging van sommige bepalingen
betreffende het misdrijf verkrachting

——

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

Art. 2

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, luidend als
volgt :

«Indien de verkrachting gepleegd is op een persoon die
ingevolge zwangerschap, een ziekte dan wel een lichamelijk
of een geestelijk gebrek of omvolwaardigheid bijzonder
kwetsbaar is, of onder bedreiging van een wapen of op een
wapen  gelijkend voorwerp, bedraagt de opsluiting ten
miiste zeven jaar. »

Art. 2bis (nieuw)
Een artikel 2bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 2bis. — In artikel 377, eerste lid, van hetzelfde
Wetboek worden de woorden * wettig, natuurlijk of aan-
genomen” ingevoegd na de woorden > bloedverwant in de

opgaande linie . »
De Minister van Justitie,

J. GOL

Voir :
166 (1981-1982) :

— Nr 1: Wetsvoorstel.
— Nrs 2 tot 6 : Amendementen.
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